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REGULAMENTO (CE) N.° 822/2001 DO CONSELHO
de 24 de Abril de 2001

que abre um contingente pautal comunitirio de cevada do c6digo NC 1003 00 destinada ao fabrico
de cerveja

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
e, nomeadamente, o seu artigo 133.,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo comprometeu-se, na conclusdo das negocia-
¢oes do artigo XXIV.6 do GATT, a examinar os
problemas identificados nos casos em que o funciona-
mento do sistema do «preco representativo» dos cereais
se viesse a revelar um entrave ao comércio. Algumas
remessas de cevada destinada ao fabrico de cerveja
deram jd origem a dificuldades.

(2) Com vista a remediar estes entraves, convém abrir, para
os anos de 2001 e 2002, um contingente pautal comu-
nitdrio para a cevada do cddigo NC 100 300 destinada
ao fabrico de cerveja.

(3)  As normas de execucdo do presente regulamento devem
ser adoptadas nos termos do artigo 23.° do Regulamento
(CEE) n° 1766/92 do Conselho, de 30 de Junho de
1992, que estabelece a organizagdo comum de mercado
no sector dos cereais (1),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E aberto para os anos de 2001 e 2002 um contingente
pautal comunitdrio de 50 000 toneladas de cevada de quali-
dade superior, do c6digo NC 1003 00, destinada a produgio de

malte a utilizar no fabrico de uma determinada cerveja envelhe-
cida em cubas que contenham madeira de faia.

2. O direito da pauta aduaneira comum aplicavel ao contin-
gente é de 50 % do direito total em vigor no dia de importacio,
sem a redugdo aplicdvel a importacio de malte destinado ao
fabrico de cerveja.

Artigo 2.°

A Comissdo aprovard as normas de execugdo do presente
regulamento nos termos do artigo 23.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, nomeadamente:

a) As disposi¢des que garantam a qualidade da cevada e, se
necessdrio, as disposi¢des relativas a aceitagdo do docu-
mento que permita verificar essa garantia;

b) As disposi¢des que garantam que a cevada é utilizada para a
producio de malte destinado ao fabrico de cerveja em cubas
que contenham madeira de faia.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é aplicivel com efeitos desde 1 de
Janeiro de 2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 24 de Abril de 2001.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21. Regulamento com a dltima redacgdo
gue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1666/2000 (JO L 193
e 29.7.2000, p. 1).

Pelo Conselho
O Presidente
M. WINBERG
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REGULAMENTO (CE) N.° 823/2001 DO CONSELHO
de 24 de Abril de 2001

que altera o Regulamento (CEE) n.° 738/93 que altera o regime transitério de organiza¢io comum
do mercado dos cereais e do arroz em Portugal previsto no Regulamento (CEE) n.° 3653/90

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal, e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 234.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 73893 (') estabelece, nomea-
damente, que as ajudas especificas aos produtores portu-
gueses de cereais no ambito do Regulamento (CEE)
n.° 3653/90 do Conselho, de 11 de Dezembro de 1990,
que preveé disposicdes transitorias relativas a organizagdo
comum do mercado dos cereais e do arroz em
Portugal (%), serdo concedidas até ao termo da campanha
de 2002/2003 e fixa, no anexo, o nivel das referidas
ajudas.

(2)  Os rendimentos dos produtores portugueses de cereais
sofreram nos dltimos anos a pressdo do efeito cumula-
tivo da reforma da politica agricola comum neste sector
e a degressividade das ajudas especificas previstas para o
regime supramencionado. Para atenuar esse efeito, é
conveniente estabilizar temporariamente a degressivi-

dade da ajuda especifica, mantendo em 2001/2002 o
nivel da ajudas previstas para a campanha de 2000/
12001,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No anexo do Regulamento (CEE) n.° 73893, os montantes
relativos & campanha de 2001/2002 sdo substituidos pelos
seguintes:

Trigo mole: 41,13
Milho: 18,72
Cevada, tritical e centeio: 23,69
Sorgo: 16,25.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 1 de Junho de
2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 24 de Abril de 2001.

() JO L 77 de 31.3.1993, p. 1.

() JO L 362 de 27.12.1990, p. 28. Regulamento com a redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1664/95 da Comissio (JO L
158 de 8.7.1995, p. 13).

Pelo Conselho
O Presidente
M. WINBERG
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REGULAMENTO (CE) N.o 824/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001
que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comiss3o,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que estabelece os valores forfetirios de importagio para a
determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo

0702 00 00 052 89,6
204 80,0

212 110,1

999 93,2

0707 00 05 052 90,7
999 90,7

0709 90 70 052 84,5
999 84,5

08051010, 0805 10 30, 0805 10 50 052 70,9
204 51,0

212 57,6

220 57,6

600 68,6

624 57,5

999 60,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 91,7
400 85,4

404 106,6

508 85,9

512 85,2

524 90,2

528 83,9

720 93,9

804 102,0

999 91,6

0808 20 50 388 78,7
512 86,9

528 80,1

999 81,9

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2032/2000 da Comissio (JO L 243 de 28.9.2000, p. 14).
O cédigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 825/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que estabelece medidas especiais para o sector dos produtos exportados sob a forma de mercado-
rias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado e que derroga o Regulamento (CE) n.° 800/1999 e o
Regulamento (CE) n.° 1520/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3448/93 do Conselho,
de 6 de Dezembro de 1993, que estabelece o regime de trocas
aplicavel a certas mercadorias resultante da transformagido de
produtos agricolas ('), com a dltima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 2580/2000 do Conselho (3), e,
nomeadamente, o seu artigo 8.°, n.° 3, primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) Os casos de febre aftosa detectados, respectivamente, a
20 de Fevereiro, 13 de Margo e 21 de Margo de 2001 no
Reino Unido, em Franca, nos Paises Baixos e na Irlanda
deram origem a uma série de medidas de proteccdo no
Reino Unido, através da Decisio 2001/145/CE da
Comissdo (%), substituida pela Decisio 2001/172/CE (¥,
por sua vez alterada pela Decisio 2001/190/CE (°), em
Franga, através da Decisio 2001/208/CE da
Comissdo (®), nos Paises Baixos, através da Decisio
2001/223|CE da Comissdo (), e na Irlanda, através da
Decisio 2001/234/CE da Comissio (%).

(20 O Regulamento (CE) n.> 800/1999 da Comissio (°), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 90/2001 (%), estabelece regras comuns de
execugdo do regime das restituicdes a exportagdo para os
produtos agricolas.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1520/2000 da Comissdo ('),
alterado pelo Regulamento (CE) n. 2390/2000 (*?), esta-
belece, para certos produtos agricolas exportados sob a
forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do
Tratado, as normas comuns de aplicagdo do regime de
concessdo de restitui¢des a exportacdo e os critérios de
fixacdo dos seus montantes, e, nomeadamente, 0os seus
artigos 1.°, 5.° a 15.° e o seu anexo F, que estabelece
modalidades de aplicacdo dos certificados de restituico.

(4 Os procedimentos de emissio de certificados sanitarios
praticados por certos Estados-Membros, relativos as
medidas de protecgdo adoptadas pelas respectivas deci-
sOes, e determinadas medidas tomadas por certos paises
terceiros, que implicam restricdes as importagdes,
lesaram os interesses econémicos dos exportadores. A
situagdo dai decorrente afectou as possibilidades de

318 de 20.12.1993, p. 18.
298 de 25.11.2000, p. 5.
53 de 23.2.2001, p. 25.
62 de 2.3.2001, p. 22.
67 de 9.3.2001, p. 88.
73 de 15.3.2001, p. 38.
82 de 22.3.2001, p. 29.
84 de 23.3.2001, p. 62.
102 de 17.4.1999, p. 11.
14 de 18.1.2001, p. 22.
177 de 15.7.2000, p. 1.
276 de 27.10.2000, p. 3.
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exportacdo nas condi¢des impostas pelos Regulamentos
(CE) n.° 800/1999 e (CE) n.° 1520/2000.

(5) E necessério, portanto, limitar estas consequéncias preju-
diciais através da adopgio de medidas especiais e
prolongar certos prazos previstos nos Regulamentos
(CE) no 800/1999 e (CE) n° 1520/2000 relativos a
certas operagdes de exportagdo que ndo puderam ser
concluidas devido as circunstancias indicadas; convém,
em especial, permitir que os operadores que ja
cumpriram as formalidades aduaneiras de exportacdo ou
colocaram as mercadorias sob controlo aduaneiro
possam beneficiar do mesmo efeito de prolongamento
do prazo de validade dos certificados, prolongando o
tempo de deslocagdo previsto pelo Regulamento (CE)
n.° 800/1999.

(6) O beneficio destas derrogacdes deve ser limitado aos
operadores que possam provar, nomeadamente com
base nos documentos referidos no n.° 2 do artigo 1.° do
Regulamento (CEE) n.° 4045/89 do Conselho (*?), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 3235/94 (**), que ndo puderam efectuar as operacdes
de exportacdo nos prazos previstos devido as circunstin-
cias atrds referidas.

(7)  Atendendo a evolu¢io dos acontecimentos, impde-se a
imediata entrada em vigor do presente regulamento.

(8)  As medidas previstas pelo presente regulamento estdo
em conformidade com o parecer do Comité de gestio
das questdes horizontais relativas as trocas de produtos
agricolas transformados ndo abrangidos pelo anexo I do
Tratado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. As disposicdes do presente regulamento aplicam-se aos
produtos agricolas exportados sob a forma de mercadorias ndo
abrangidas pelo anexo I do Tratado referidas no artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.> 1520/2000, desde que o exportador em
causa possa provar satisfatoriamente, perante as autoridades
competentes, que ndo pdde efectuar as operacdes de expor-
tagdo devido as medidas tomadas em conformidade com a
legislagio comunitdria ou por for¢a das medidas sanitdrias
tomadas pelas autoridades dos paises terceiros de destino,
decorrentes da detecgdo de casos de febre aftosa na Comuni-
dade.

(%) JO L 388 de 30.12.1989, p. 18.
() JO L 338 de 28.12.1994, p. 16.
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A apreciagio das autoridades competentes terd como base,
nomeadamente, os documentos comerciais referidos no n.° 2
do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.> 4045/89.

2. Em derrogac¢do do primeiro pardgrafo do n.° 2 do artigo
9.2 do Regulamento (CE) n.° 1520/2000, o periodo de validade
dos certificados de restitui¢do, emitidos em aplicacdo do refe-
rido regulamento, solicitados, o mais tardar, a 22 de Marco de
2001 e cujo periodo de validade nio tenha expirado antes de
30 de Marco de 2001, é prolongado, a pedido do titular, até 30
de Setembro de 2001 para o montante correspondente as
exportacdes referidas no n.° 1.

3. Em derrogagdo do n.° 1 do artigo 7.° e do n.° 1 do artigo
34.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999, a pedido do expor-
tador e para os produtos relativamente aos quais, o mais tardar
a 29 de Margo de 2001, tiverem sido cumpridas as formali-
dades aduaneiras de exportagdo, o prazo de 60 dias para deixar
o territério aduaneiro da Comunidade é alargado para 150
dias.

4. Os aumentos de 10 % e de 15 % referidos, respectiva-
mente, no n.° 1 do artigo 25.° e no n.° 1 do artigo 35.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999 nio se aplicam as exportagdes

efectuadas, o mais tardar, até 22 de Margo de 2001, a titulo da
derrogagdo prevista no artigo 14.° do Regulamento (CE)
n.° 1520/2000 nem as efectuadas a titulo de certificados solici-
tados, o mais tardar, a 22 de Marco de 2001.

Se se perder o direito a restituicdo, a san¢do prevista na alinea
a) do n.° 1 do artigo 51.° do Regulamento (CE) n.> 800/1999
ndo é aplicavel.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros comunicam os montantes em causa para
cada uma das medidas previstas pelo presente regulamento,
especificando o niimero e a data de emissdo do certificado, o
codigo de nomenclatura da ou das mercadorias em causa, o
periodo de validade inicial e o periodo de validade prorrogado.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 826/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que altera o Regulamento (CE) n.° 590/2001 que derroga ou altera o Regulamento (CE) n.° 562/2000
relativo as normas de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1254/1999 do Conselho no que respeita
aos regimes de compra de intervencio piiblica no sector da carne de bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1254/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector da carne de bovino (), e,
nomeadamente, o n.° 8 do seu artigo 47.°,

Considerando o seguinte:

1)

O Regulamento (CE) n.° 590/2001 da Comissdo (?), alte-
rado pelo Regulamento (CE) n.° 719/2001 (}), introduz
um certo nimero de altera¢des e derrogacdes ao Regula-
mento (CE) n.° 562/2000 da Comissdo (¥, para fazer
face a situagdo exceptional do mercado resultante de
acontecimentos recentes ligados a encefalopatia espongi-
forme bovina (BSE). A epidemia subsequente de febre
aftosa (FA) tornou necessdrias ainda mais alteracdes.

Em derrogacdo do n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.° 562/2000, o n.° 2, alinea b), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 590/2001 prevé compras de inter-
vengdo dos quartos dianteiros, obtidos segundo um
corte direito com cinco costelas. Dada a experiéncia
adquirida, hd que estabelecer certas regras sobre a
tomada a cargo dos quartos.

O n° 3 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 590/
2001, prevé, no que respeita as duas primeiras adjudica-
¢des do segundo trimestre de 2001, a compra em inter-
vengdo de carcagas com um peso superior ao peso
méximo, embora, nesse caso, o prego de compra sé seja
pago até ao correspondente aquele peso mdximo. Para
clarificar esta situagdo relativa a compra de quartos dian-
teiros hd que aplicar restricdes a segunda adjudicagio,
através da limitagdo do preco de compra em intervencio
a 40 % do peso médximo pago pelas carcagas.

Por conseguinte, ¢ necessario alterar o Regulamento (CE)
n° 590/2001.

Atendendo a evolugdo da situagdo, o presente regula-
mento deve entrar em vigor imediatamente.

As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Bovino,

L 160 de 26.6.1999, p. 21.

L 86 de 27.3.2001, p. 30.
L 100 de 11.4.2001, p. 13.
L 68 de 16.3.2000, p. 22.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 590/2001 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. O n° 3 do artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgdo:

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, alinea g), do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 562/2000, para o
segundo trimestre de 2001, o peso maximo das carcacas
referidas na supramencionada disposicio é de:

— 430 quilogramas, para efeitos da primeira adjudicacio;
no entanto, podem ser compradas em intervengio
carcacas de peso superior a 430 quilogramas, embora,
nesse caso, o preco de compra sé seja pago até ao
correspondente aquele peso mdximo, ou, no que
respeita aos quartos dianteiros, o preco de compra sé
seja pago até ao correspondente aquele peso maximo,

— 430 quilogramas, para efeitos da segunda adjudicagio
no entanto, podem ser compradas em intervengio
carcacas de peso superior a 430 quilogramas, embora,
nesse caso, o preco de compra sé seja pago até ao
correspondente aquele peso mdaximo, ou, no que
respeita aos quartos dianteiros, o preco de compra sé
seja pago até ao correspondente a 40 % do peso
méximo que pode ser pago,

— 410 quilogramas, para efeitos da terceira e da quarta
adjudicagdes,

— 390 quilogramas, para efeitos das duas tltimas adjudica-
coes.».

. Ao artigo 1.° ¢é aditado o seguinte nimero, apds o n.° 5:

«5A.  Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Regula-
mento (CE) n.° 562/2000, se a tomada a cargo se limitar a
quartos dianteiros, estes devem ser apresentados juntos com
os quartos traseiros correspondentes para que sejam aceites
pelo organismo de intervencdo, por forma a que o peso
méximo, a apresentagio e a classificacio das carcagas
possam ser verificados.

No entanto, se a inspec¢do preliminar dos quartos dianteiros
e traseiros se tiver efectuado nas condi¢Bes referidas no n.
3 desse mesmo artigo, os quartos dianteiros aceites nessa
inspeccio podem ser apresentados sem quartos traseiros,
com vista a sua tomada a cargo definitiva pelo centro de
intervencdo, depois de para ai terem sido transportados
num meio de transporte selado.».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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L 120/9

REGULAMENTO (CE) N. 827/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001
que suspende as compras de manteiga em determinados Estados-Membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1670/2000 (3, e, nomedamente, o seu artigo
10.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 2771/1999 da
Comissdo, de 16 de Dezembro de 1999, que estabelece
normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1255/
/1999 do Conselho no referente a medidas de inter-
vencdo no mercado da manteiga e da nata (}), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 213/2001 (%, fixou os critérios em cuja base sdo
abertas ou suspensas num Estado-Membro as compras
de manteiga por concurso ptblico.

(2) O Regulamento (CE) n.° 638/2001 da Comissdo (°), que
suspende as compras de manteiga em determinados
Estados-Membros, estabeleceu a lista dos Estados-
-Membros em que € suspensa a intervenc¢do. Dos precos
de mercado comunicados pela Suécia resulta que a inter-

vengdo deve ser suspensa neste pais e que é necessario
adaptar, em consequéncia, a lista dos Estados-Membros
estabelecida pelo Regulamento (CE) n.° 638/2001.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As compras de manteiga por concurso, previstas no n.° 1 do
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1255/1999, ficam
suspensas na Bélgica, no Luxemburgo, na Dinamarca, na
Alemanha, na Franca, na Grécia, na Austria, nos Paises Baixos,
na Finlandia, na Suécia e no Reino Unido.

Artigo 2.°
E revogado o Regulamento (CE) n.° 638/2001.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

60 de 26.6.1999, p. 48.
93 de 29.7.2000, p. 10.
33 de 24.12.1999, p. 11.
7 de 7.2.2001, p. 1.

1 de 31.3.2001, p. 27.

Z3TECE
P —
[ojojolo)e]
|l ol ol ol and
O W W

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 828/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa o montante miximo de ajuda 3 manteiga concentrada para o 246.° concurso especial
efectuado no dmbito do concurso permanente previsto no Regulamento (CEE) n.° 429/90

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizacio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a tiltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1670/2000 (3), e, nomeadamente, o seu artigo
10.,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.c 429/90
da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 1990, relativo a
concessio por concurso de uma ajuda a manteiga
concentrada destinada ao consumo directo na Comuni-
dade (}), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 124/1999 (¥, os organismos de
intervengdo efectuam um concurso permanente com
vista & concessdo de uma ajuda a manteiga concentrada;
o artigo 6.° do referido regulamento prevé que, aten-
dendo as propostas recebidas para cada concurso espe-
cial, seja fixado um montante maximo da ajuda para a
manteiga concentrada com teor minimo de matéria
gorda de 96 % ou decidido ndo dar seguimento ao

concurso; 0 montante da garantia de destino deve ser
fixado em conformidade.

()  Convém fixar, em fungdo das ofertas recebidas, o
montante maximo da ajuda ao nivel referido a seguir e
determinar em consequéncia a garantia de destino.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para 0 246.° concurso especial no dmbito do concurso perma-
nente previsto pelo Regulamento (CEE) n.° 429/90, o montante
maximo da ajuda e o montante da garantia de destino sdo
fixados do seguinte modo:

— montante maximo da ajuda:
— garantia de destino:

117 EUR/100 kg,
129 EUR/100 kg.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.
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( 60 de 26.6.1999, p. 48.
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193 de 29.7.2000, p. 10.
45 de 21.2.1990, p. 8.
16 de 21.1.1999, p. 19.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 829/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa os precos minimos de venda de manteiga e os montantes miximos de ajuda a nata, a
manteiga e 3 manteiga concentrada no que respeita ao 74.° concurso especial efectuado no dmbito
do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.° 2571/97

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizacdo
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1670/2000 (%) e, nomeadamente, o seu artigo
10.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2571/97
da Comissdo, de 15 de Dezembro de 1997, relativo a
venda a preco reduzido de manteiga e a concessio de
uma ajuda a nata, a manteiga e a manteiga concentrada
destinadas ao fabrico de produtos de pastelaria, de
gelados alimentares e de outros produtos alimentares (3),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 635/2000 (*), os organismos de inter-
vencdo procedem, por concurso, a venda de certas quan-
tidades de manteiga que detém e a concessdo de uma
ajuda a nata, a manteiga e a manteiga concentrada. O
artigo 18.° do citado regulamento dispde que, tendo em
conta as propostas recebidas para cada concurso espe-
cial, é fixado um preco minimo de venda da manteiga,
bem como um montante mdximo da ajuda para a nata,

a manteiga e a manteiga concentrada, que podem ser
diferenciados segundo o destino, o teor de matéria gorda
de manteiga e a via de utilizagdo, ou é decidido nido dar
seguimento ao concurso. O ou os montantes das garan-
tias de transformac¢io devem ser fixados em conformi-

dade.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relagdo ao 74.° concurso especial no dmbito do concurso
permanente previsto pelo Regulamento (CE) n.° 2571/97, os
precos minimos de venda, o montante mdximo das ajudas,
bem como os montantes das garantias de transformacio, sio
fixados como indicado no quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

60 de 26.6.1999, p. 48.
93 de 29.7.2000, p. 10.
50 de 20.12.1997, p. 3.
6 de 25.3.2000, p. 9.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que fixa os precos minimos de venda da manteiga e os
montantes miximos de ajuda 3 nata, 3 manteiga e 3 manteiga concentrada no que respeita ao 74.° concurso
especial efectuado no dmbito do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.° 2571/97

(EUR/100 kg)

Férmula A B
. P Com Sem Com Sem
Via de utilizagdo
marcadores marcadores marcadores marcadores
P/re'go Manteiga Em natureza — — — —
minimo 582 9%
de venda - Concentrada 199 — 199 —
. Em natureza — — — —
Garantia
de transformago Concentrada 144 — 144 —
Manteiga > 82 % 95 91 95 91
Montante Manteiga < 82 % — 88 — —
maximo
da ajuda Manteiga concentrada 117 113 117 113
Nata — — 40 38
Manteiga 105 — 105 —
Garantia d‘i Manteiga concentrada 129 — 129 —
transformacio
Nata — — 44 _
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REGULAMENTO (CE) N.° 830/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa o preco miximo de compra da manteiga para o vigésimo sétimo concurso efectuado no
ambito do concurso permanente regido pelo Regulamento (CE) n.° 2771/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1670/2000 da Comissdo (3, e, nomeadamente,
o seu artigo 10.,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 2771/1999 da
Comissdo, de 16 de Dezembro de 1999, que estabelece
normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1255/
/1999 do Conselho no referente a medidas de inter-
vengdo no mercado da manteiga e da nata (}), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 213/2001 (%, dispde que, tendo em conta as
propostas recebidas para cada concurso, serd fixado um
preco méaximo de compra em fungdo do preco de inter-

vencdo aplicdvel ou serd decidido ndo dar seguimento ao
concurso.

(2)  Atendendo as propostas recebidas, é conveniente fixar o
preco méximo de compra no nivel referido infra.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para o vigésimo sétimo concurso efectuado a titulo do Regula-
mento (CE) n.° 2771/1999 e cujo prazo de apresentacdo das
propostas terminou em 24 de Abril de 2001, o pre¢o méximo
de compra ¢ fixado em 295,38 EUR/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

60 de 26.6.1999, p. 48.
93 de 29.7.2000, p. 10.
33 de 24.12.1999, p. 11.
7 de 7.2.2001, p. 1.

[

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 831/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1833/92 que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos
Acores e da Madeira em produtos cerealiferos de origem comunitiria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
dos Agores e da Madeira ('), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 2826/2000 (), e, nomeada-
mente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes das ajudas ao fornecimento em produtos
cerealiferos dos Acores e da Madeira foram fixados pelo
Regulamento (CEE) n.° 1833/92 da Comissdo (), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 632/2001 (*). Antecedendo as alteragdes das cotacdes
e dos precos no sector dos cereais na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial, é conveniente fixar

de novo as ajudas ao abastecimento dos Agores e da
Madeira nos montantes referidos no anexo.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento (CEE) n.° 1833/92 alterado ¢ substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de 2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

1

() JO L 173 de 27.6.1992, p. 1.
() JO L 328 de 23.12.2000, p. 2.
() JO L 185 de 4.7.1992, p. 28.
(% JO L 91 de 31.3.2001, p. 15.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1833/92, que fixa os
montantes das ajudas ao fornecimento dos Acores e da Madeira em produtos cerealiferos de origem comunitiria

(Em EURJt)
Montante da ajuda
Produto Destino
(codigo NO)
Agores Madeira
Trigo mole (1001 90 99) 17,00 17,00
Cevada (1003 00 90) 17,00 17,00
Milho (1005 90 00) 43,00 43,00
Trigo duro (1001 10 00) 17,00 17,00
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REGULAMENTO (CE) N.° 832/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que altera o Regulamento (CEE) n.° 391/92 que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos
departamentos franceses ultramarinos em produtos cerealiferos de origem comunitdria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3763/91 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1991, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos agricolas
a favor dos departamentos franceses ultramarinos (DU) (!), com
a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
2826/2000 (3, e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes das ajudas ao fornecimento em produtos
cerealiferos dos departamentos franceses ultramarinos
foram fixados pelo Regulamento (CEE) n.° 391/92 da
Comissdo (}), com a ultima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 630/2001 (¥). Antecedendo as
alteragdes das cotagdes e dos precos no sector dos
cereais na parte europeia da Comunidade e no mercado

mundial, é conveniente fixar de novo as ajudas ao abas-
tecimento dos DU nos montantes referidos no anexo.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo do Regulamento (CEE) n.° 391/92 alterado ¢é substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de 2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 356 de 24.12.1991, p. 1.
() JO L 328 de 23.12.2000, p. 2.
() JO L 43 de 19.2.1992, p. 23.
“JoLo

1 de 31.3.2001, p. 11.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que altera o Regulamento (CEE) n.° 391/92 que fixa os
montantes das ajudas ao fornecimento dos departamentos franceses ultramarinos em produtos cerealiferos de
origem comunitdria

(Em EUR/t)
Montante da ajuda
Produto Destino
(c6digo NC) -

Guadalupe Martinica f(‘r;al;ls::l; Reunido
Trigo mole
(1001 90 99) 21,00 21,00 21,00 25,00
Cevada
(1003 00 90) 21,00 21,00 21,00 25,00
Milho
(1005 90 00) 46,00 46,00 46,00 49,00
Trigo duro
(1001 10 00) 21,00 21,00 21,00 25,00
Aveia
(1004 00 00) 42,50 42,50 — —
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REGULAMENTO (CE) N.° 833/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1832/92 que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento das
ilhas Candrias em produtos cerealiferos de origem comunitiria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
das ilhas Candrias ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.> 2826/2000 (), e, nomeadamente, o
n° 4 do seu artigo 3.,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes das ajudas ao fornecimento em produtos
cerealiferos das ilhas Candrias foram fixados pelo Regu-
lamento (CEE) n.° 1832/92 da Comissdo (°), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 631/2001 (¥). Antecedendo as alteragdes das cotacdes
e dos precos no sector dos cereais na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial, é conveniente fixar

de novo as ajudas ao abastecimento das ilhas Candrias
nos montantes referidos no anexo.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo do Regulamento (CEE) n.° 1832/92 alterado ¢ substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de 2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

1

() JO L 173 de 27.6.1992, p. 13.
() JO L 328 de 23.12.2000, p. 2.
() JO L 185 de 4.7.1992, p. 26.
(% JO L 91 de 31.3.2001, p. 13.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1832/92, que fixa os
montantes das ajudas ao fornecimento das ilhas Candrias em produtos cerealiferos de origem comunitdria

(Em EURJt)
Produt .
(cé(ri(i)g(;ll\(I)C) Montante da ajuda
Trigo mole (1001 90 99) 17,00
Cevada (1003 00 90) 17,00
Milho (1005 90 00) 43,00
Trigo duro (1001 10 00) 17,00
Aveia (1004 00 00) 39,50
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REGULAMENTO (CE) N.° 834/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa as restituicdes aplicdveis aos produtos dos sectores dos cereais e do arroz entregues no
ambito de ac¢bes comunitirias e nacionais de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
16662000 da Comissdo (3, e, nomeadamente, o n.° 2, terceiro
pardgrafo, do seu artigo 13.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum do mercado do arroz (}), com a dltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (%), e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 2681/74 do
Conselho, de 21 de Outubro de 1974, relativo ao finan-
ciamento comunitdrio das despesas resultantes do forne-
cimento de produtos agricolas a titulo de ajuda
alimentar (°), prevé que o Fundo Europeu de Orientacdo
e de Garantia Agricola, sec¢do «Garantia», seja respon-
savel pela parte das despesas correspondente as restitui-
¢Oes a exportagio fixadas nesta matéria em conformi-
dade com as regras comunitdrias.

(2)  Para facilitar a elaboracio e a gestdo do or¢amento das
acgdes comunitdrias de ajuda alimentar e a fim de dar a
conhecer aos Estados-Membros o nivel de participacio
comunitiria no financiamento das acc¢des nacionais de

ajuda alimentar, é necessirio determinar o nivel das
restituicdes concedidas as referidas accdes.

(3)  As regras gerais e as modalidades de aplicagdo previstas
pelo artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 e
pelo artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95 rela-
tivas as restituicdes a exportacdo sdo aplicdveis mutatis
mutandis as operagdes acima citadas.

(4)  Os critérios especificos a tomar em conta no célculo da
restitui¢do a exportacdo para o arroz serdo definidos no
artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para as ac¢Oes de ajuda alimentar comunitdrias e nacionais,
efectuadas no dmbito de convengdes internacionais ou outros
programas complementares bem como de outras ac¢des comu-
nitdrias de fornecimento gratuito, as restitui¢des aplicdveis aos
produtos dos sectores dos cereais e do arroz, sdo fixadas em
conformidade com o anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de 2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 288 de 25.10.1974, p. 1.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que fixa as restituicdes aplicdveis aos produtos dos
sectores dos cereais e do arroz entregues no dmbito de accbes comunitirias e nacionais de ajuda alimentar

(Em EUR/t)

Cédigo do produto dasl\/ll'((:srititallzifées
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 12,00
1002 00 00 9000 34,50
1003 00 90 9000 0,00
1004 00 00 9400 36,50
1005 90 00 9000 40,00
1006 30 92 9100 249,00
1006 30 92 9900 249,00
1006 30 94 9100 249,00
1006 30 94 9900 249,00
1006 30 96 9100 249,00
1006 30 96 9900 249,00
1006 30 98 9100 249,00
1006 30 98 9900 249,00
1006 30 65 9900 249,00
1006 40 00 9000 —
1007 00 90 9000 40,00
1101 00 15 9100 9,50
1101 00 15 9130 9,00
1102 20 10 9200 54,05
1102 20 10 9400 46,33
1102 30 00 9000 —
1102 90 10 9100 0,00
11031110 9200 0,00
1103 11 90 9200 0,00
11031310 9100 69,50
1103 14 00 9000 —
11041290 9100 64,30
1104 21 50 9100 0,00

NB: Os cddigos dos produtos sio definidos no Regulamento (CEE) n.°
3846/87 da Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 835/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa a restitui¢io mdxima a exportacio de arroz branqueado de grios redondos no dmbito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2281/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum do mercado do arroz ('), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (3, e,
nomeadamente o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 2281/2000 da Comisséo (%),
foi aberto um concurso para a determinacdo da restitui-
cdo a exportagdo de arroz.

(20  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.°
584/75 da Comissdo (%), com a ultima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 299/95(), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.° 3072/95, decidir sobre a fixacdo duma
restituicdo mdxima a exportagdo. Para esta fixagdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.> 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente

cuja proposta se situe ao nivel da restitui¢io mdxima a
exportacio ou a um nivel inferior.

(3) A aplicagio dos critérios referidos anteriormente a
situagdo actual do mercado do arroz em questdo leva a
fixar a restituicdo mdxima a exportacdo no montante
referido no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicio mdxima a exportagdo de arroz branqueado de
grios redondos com destino a certos paises terceiros ¢ fixada
com base das propostas apresentadas, de 20 a 26 de Abril de
2001, em 227,00 EUR/t no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2281/2000.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 260 de 14.10.2000, p. 7.
% JO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() JO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 836/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de arroz branqueado de grios médios e longos A no
idmbito do concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2282/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum do mercado do arroz ('), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (3, e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 2282/2000 da Comissdo (%)
foi aberto um concurso para a determinacdo da restitui-
cdo a exportagdo de arroz.

(20  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.°
584/75 da Comissdo (%), com a ultima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 299/95(), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.° 3072/95, decidir sobre a fixacdo duma
restituicdo mdxima a exportagdo. Para esta fixagdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.> 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente

cuja proposta se situe ao nivel da restitui¢io mdxima a
exportacio ou a um nivel inferior.

(3) A aplicagio dos critérios referidos anteriormente a
situagdo actual do mercado do arroz em questdo leva a
fixar a restituicdo mdxima a exportacdo no montante
referido no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicio mdxima a exportagdo de arroz branqueado de
grios médios e longos A com destino a certos paises terceiros
da Europa ¢ fixada com base das propostas apresentadas, de 20
a 26 de Abril de 2001, em 229,00 euros/t no ambito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2282/2000.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 260 de 14.10.2000, p. 10.
% JO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() JO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 837/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de arroz branqueado de grios médios e longos A no
ambito do concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2283/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum do mercado do arroz ('), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (3, e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 2283/2000 da Comissdo (%)
foi aberto um concurso para a determinacdo da restitui-
cdo a exportagdo de arroz.

(20  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.°
584/75 da Comissdo (%), com a ultima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 299/95(), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.° 3072/95, decidir sobre a fixacdo duma
restituicdo mdxima a exportagdo. Para esta fixagdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.> 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente

cuja proposta se situe ao nivel da restitui¢io mdxima a
exportacio ou a um nivel inferior.

(3) A aplicagio dos critérios referidos anteriormente a
situagdo actual do mercado do arroz em questdo leva a
fixar a restituicdo mdxima a exportacdo no montante
referido no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicio mdxima a exportagdo de arroz branqueado de
grios médios e longos A com destino a certos paises terceiros é
fixada com base das propostas apresentadas, de 20 a 26 de
Abril de 2001, em 248,00 euros/t no ambito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 2283/2000.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 260 de 14.10.2000, p. 13.
% JO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() JO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 838/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa a restituicio mdxima a exportagio de arroz branqueado de grios longos no idmbito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2284/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum do mercado do arroz ('), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (3, e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 2284/2000 da Comisséo (%),
foi aberto um concurso para a determinacdo da restitui-
cdo a exportagdo de arroz.

(20  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.°
584/75 da Comissdo (%), com a ultima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 299/95(), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas,
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.° 3072/95, decidir sobre a fixacdo duma
restituicdo mdxima a exportagdo. Para esta fixagdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.> 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente

cuja proposta se situe ao nivel da restitui¢io mdxima a
exportacio ou a um nivel inferior.

(3) A aplicagio dos critérios referidos anteriormente a
situacdo actual do mercado do arroz leva a fixar a
restituicdo mdxima a exportagdio no montante referido
no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicio mdxima a exportagdo de arroz branqueado de
grdos longos do codigo NC 1006 30 67 com destino a certos
paises terceiros ¢ fixada, com base nas propostas apresentadas
de 20 a 26 de Abril de 2001, em 325,00 euros/t no d4mbito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2284/2000.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 260 de 14.10.2000, p. 16.
% JO L 61 de 7.3.1975, p. 25.
() JO L 35 de 15.2.1995, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N. 839/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001
que fixa as restituicdes a exportacio no sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector da carne de
suino ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1365/2000 (3, e, nomeadamente, o n.° 3,
segundo pardgrafo, do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.°
275975, a diferenga entre os pregos dos produtos refe-
ridos no n.° 1 do artigo 1.° daquele regulamento, no
mercado mundial e na Comunidade, pode ser coberta
por uma restituicdo a exportacdo.

(2) A aplicagdo destas regras e critérios a situagdo actual dos
mercados no sector da carne de suino implica a fixagdo
da restituigdio do modo que se segue.

(3)  Em relagdo aos produtos do cédigo NC 0210 19 81 é
conveniente fixar a restituicio a um nivel que tenha em
conta, por um lado, as caracteristicas qualitativas dos
produtos deste codigo e, por outro, a evolugdo previsivel
dos custos de produgio no mercado mundial. E conveni-
ente, no entanto, assegurar a manutengdo da partici-
pacdo da Comunidade no comércio internacional em
relacio a determinados produtos tipicos italianos do
c6digo NC 021019 81.

(4) Devido as condi¢des de concorréncia existentes em
determinados paises terceiros que sdo tradicionalmente
os importadores mais importantes dos produtos do
c6digo NC 1601 00 e do cédigo NC 1602, é conveni-
ente prever, em relacdo a estes produtos, um montante
que tenha em conta esta situacdo. E conveniente, no
entanto, assegurar que a restituicdo sé seja concedida
sobre o peso liquido das matérias comestiveis,
excluindo-se o peso dos ossos eventualmente contidos
nestes preparados.

(5)  Por forga do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 2759/
[75, a situagdo do mercado mundial ou as exigéncias
especificas de certos mercados podem tornar necessaria

JO L 282 de 1.11.1975, p. 1.
() JO L 156 de 29.6.2000, p. 5.

a diferenciagdo da restituicio aos produtos enumerados
no artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 2759(75
segundo o seu destino.

(6) E conveniente fixar as restituicdes, tendo em conta as
alteragdes da nomenclatura para as restituicdes, estabele-
cida pelo Regulamento (CEE) nc° 3846/87 da
Comissdo (}), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 2849/2000 (.

(7) E oportuno limitar a concessio da restitui¢dio aos
produtos que podem circular livremente no interior da
Comunidade. Por conseguinte, é necessrio estabelecer
que, para beneficiar de uma restituicdo, os produtos
devem ter aposta a marca de salubridade, em conformi-
dade com o previsto, respectivamente, na Directiva 64/
[433|CEE do Conselho (%), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 95/23/CE (%), a Directiva 94/
[65/CE do Conselho () e a Directiva 77[99/CEE do
Conselho (¥), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 97/76/CE (°).

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A lista dos produtos para a exportagdo dos quais é concedida a
restitui¢do referida no artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.°
2759/75 e os montantes dessa restituicio sdo fixados no
anexo.

Os produtos devem cumpriar as condicdes de marcagdo de
salubridade respectivas, previstas:

— no anexo I, capitulo XI, da Directiva 64/433/CEE,

— no anexo I, capitulo VI, da Directiva 94/65/CE,

— no anexo B, capitulo VI, da Directiva 77/99/CEE.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 30 de Abril de
2001.

O L 366 de 24.12.1987, p. 1.
O L 335 de 30.12.2000, p. 1.
O 121 de 29.7.1964, p. 2012/64.
O L 243 de 11.10.1995, p. 7.
O L 368 de 31.12.1994, p. 10.
(6]
(6}

=

Llelololuse
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L 26 de 31.1.1977, p. 85.
L 10 de 16.1.1998, p. 25.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que fixa as restituicdes a exportacio no sector da carne de

suino
docs;icigzto Destino Unidade de medida daslvi(e);]tti::iges
021011 319110 P05 EUR/100 kg 65,00
021011 31 9910 P05 EUR/100 kg 65,00
021012199100 P05 EUR/100 kg 14,00
021019 81 9100 P05 EUR/100 kg 68,00
0210 19 81 9300 P05 EUR/100 kg 55,00
1601 00 91 9120 P05 EUR/100 kg 20,00
1601 00 99 9110 P05 EUR/100 kg 15,00
1602 41 10 9210 P05 EUR/100 kg 45,00
1602 42 10 9210 P05 EUR/100 kg 24,00
1602 49199120 P05 EUR/100 kg 15,00

NB: Os cddigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sio definidos no Regulamento (CEE) n.c 3846/87 da
Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.

Os codigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento da Comissdo (CE) n.° 2032/2000 (JO L 243 de
28.9.2000, p. 14).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

P05 todos os destinos, com excepc¢do de: Republica Checa, Republica Eslovaca, Hungria, Polénia, Bulgéria, Letdnia,
Esténia, Litudnia.
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REGULAMENTO (CE) N.° 840/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001
que altera o Regulamento (CEE) n.° 1627/89 relativo a compra de carne de bovino por concurso

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 1254/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector da carne de bovino ('), e,
nomeadamente, o n.° 8 do seu artigo 47.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 1627/89 da Comissdo, de 9 de
Junho de 1989, relativo a compra de carne de bovino
por concurso (3, com a tltima redaccdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 710/2001 (%), abriu concursos
para compra, em determinados Estados-Membros ou

regides de Estados-Membros, de certos grupos de quali-
dades.

(2) A aplicagdo das disposicdes previstas nos n. 3, 4 e 5 do
artigo 47.° do Regulamento (CE) n.° 1254/1999, bem
como a necessidade de limitar a intervencdo as compras

necessdrias para garantir um apoio razoavel ao mercado,
conduzem a alterar, com base nas cotagdes de que a
Comissdo tem conhecimento e em conformidade com o
anexo do presente regulamento, a lista dos Estados-
-Membros ou regides de Estados-Membros onde o
concurso ¢é aberto e dos grupos de qualidades que
podem ser objecto de compras de intervencio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento (CEE) n.° 1627/89 é substituido pelo
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 21.
() JO L 159 de 10.6.1989, p. 36.
() JO L 99 de 10.4.2001, p. 6.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado 1 del articulo
1 del Reglamento (CEE) n° 1627/89

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (E@QF) nr. 1627/89

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
162789 genannten Qualititsgruppen

Kpam péhn 1) neproxéc kpatov pelov kar opades moidtirog mou avagépoviar oto dpdpo 1 mapaypagog 1 tou
kavoviopoy (EOK) apid. 1627/89

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1) of Regulation (EEC)
No 1627/89

Etats membres ou régions d'Etats membres et groupes de qualités visés a l'article 1¢ paragraphe 1 du réglement
(CEE) n° 1627/89

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all'articolo 1, paragrafo 1 del regolamento (CEE)
n. 1627/89

In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 162789 bedoelde lidstaten of gebieden van een lidstaat en
kwaliteitsgroepen

Estados-Membros ou regides de Estados-Membros e grupos de qualidades referidos no n.° 1 do artigo 1.° do
Regulamento (CEE) n.° 1627/89

Jasenvaltiot tai alueet ja asetuksen (ETY) N:o 1627/89 1 artiklan 1 kohdan tarkoittamat laaturyhmiit
Medlemsstater eller regioner och kvalitetsgrupper som avses i artikel 1.1 i foérordning (EEG) nr 1627/89

Estados miembros o regiones . .
de Estados miembros Categoria A Categoria C
Medlemsstat eller region Kategori A Kategori C
Mltgh-edstaat‘en f)der Gebiete Kategorie A Kategorie C
eines Mitgliedstaats
Kpdrtog pghog 1) meproyég . .
xpétoug pEhoug Katnyopia A Katnyopia I'
Member States or regions
of a Member State Category A Category C
Etats membres ou régions - -
d'Etats membres Catégorie A Catégorie C
Stati membri o regioni . )
di Stati membsi Categoria A Categoria C
Lidstaat of gebied . )
van een lidstaat Categorie A Categorie C
Estados-Membros ou regides . )
de Estados-Membros Categoria A Categoria C
Jasenvaltiot tai alueet Luokka A Luokka C
Medlemsstater eller regioner Kategori A Kategori C
U R (0] U R (0]
Belgique/Belgié x x x
Danmark X x
Deutschland x x
Espafia X X
France X X
Ireland
Italia x x
Osterreich
Nederland




L 120/30

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

28.4.2001

REGULAMENTO (CE) N.° 841/2001 DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

que fixa as restitui¢des a exportacio do arroz e das trincas e suspende a emissdo dos certificados de
exportacao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizagio
comum de mercado do arroz ('), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (3, e,
nomeadamente, o segundo pardgrafo do n.° 3 e o n.° 15 do seu
artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.
3072/95, a diferenca entre as cotagdes ou 0s pregos no
mercado mundial, dos produtos referidos no artigo 1.°
deste regulamento, e os precos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacao.

(2)  Por forca do n.° 4 do artigo 13.> do Regulamento (CE)
n.° 3072/95, as restituicdes devem ser fixadas tomando
em consideracio a situagdo e as perspectivas de
evolugdo, para um lado, das disponibilidades em arroz e
em trincas e dos seus precos no mercado da Comuni-
dade e, por outro, dos precos do arroz e das trincas no
mercado mundial. Em conformidade com o mesmo
artigo, importa também assegurar ao mercado do arroz
uma situacdo equilibrada e um desenvolvimento natural
no plano dos pregos e das trocas comerciais e, além
disso, ter em conta o aspecto econdémico das exporta-
¢Oes encaradas e o interesse em evitar perturbagdes no
mercado da Comunidade, assim como os limites deco-
rentes dos acordos concluidos em conformidade com o
artigo 300.° do Tratado.

(3) O Regulamento (CEE) n.° 1361/76 da Comissdo (*) fixou
a quantidade maxima de trincas que pode conter o arroz
em relacdo ao qual ¢ fixada a restituicdo a exportagio e
determinou a percentagem de diminuigdo a aplicar a esta
restituicdo quando a propor¢do de trincas contidas no
arroz exportado for superior a esta quantidade médxima.

(4)  Existem possibilidades de exportagio para uma quanti-
dade de 14 315 t de arroz para determinados destinos.
E adequado o recurso ao procedimento previsto no n.° 4
do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1162/95 da
Comissdo (*), com a ultima redaccio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 409/2001 (). £ conveniente
ter em conta tal facto aquando da fixagdo das restitui-
coes.

() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 154 de 15.6.1976, p. 11.
(% JO L 117 de 24.5.1995, p. 2.
() JO L 60 de 1.3.2001, p. 27.

(5) O Regulamento (CE) n.° 3072/95, no n.° 5 do artigo
13.0 definiu os critérios especificos que se deve ter em
conta para o calculo da restituicdo a exporta¢do do arroz
e das trincas.

(6) A situagdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-
ficas de determinados mercados podem tornar necessaria
a diferenciagdo da restituicio em relacdo a determinados
produtos, segundo o destino.

(7)  Para ter em conta a procura existente em arroz longo
empacotado em determinados mercados, é necessario
prever a fixacdo de uma restituicio especifica em relagio
ao produto em causa.

(8) A restituicio deve ser fixada pelo menos uma vez por
més. Pode ser alterada no intervalo.

(9) A aplicagdo destas modalidades a situa¢do actual do
mercado do arroz e, nomeadamente, as cotacdes do
preco do arroz e das trincas na Comunidade e no
mercado mundial, leva a fixar a restituicio nos
montantes considerados no anexo do presente regula-
mento.

(100  No quadro da gestdo dos limites em volume decorrentes
dos compromissos OMC da Comunidade, hd que limitar
a emissio de certificados & exportacdo com restituico.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estio em

conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des a exportagdo, no proprio estado, dos produtos
referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95,
excluindo os referidos no n.° 1, alinea c), do referido artigo, sdo
fixadas nos montantes indicados no anexo.

Artigo 2.°

Com excepgdo da quantidade de 14 315 t previstas no anexo,
¢ suspensa a emissdo de certificados de exportagdo com prefi-
xacdo da restituicdo.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Abril de
2001.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Abril de 2001, que fixa as restitui¢des a exportacio do arroz e das trincas
e suspende a emissdo dos certificados de exportagio

4 . Unidade de Montante das R . Unidade de Montante das
Cédigo do produto Destino medida restituicdes (1) Cédigo do produto Destino medida restituicdes ()
1006 20 11 9000 RO1 EUR|t 186,00 1006 30 65 9100 RO1 EUR|t 233,00
1006 20 13 9000 RO1 EUR|t 186,00 R82 EUth 238’88
RO3 EUR/t 243,
1006 20 15 9000 RO1 EUR|t 186,00 064 EUR)t 502,00
1006 20 17 9000 — EUR|t — A97 EUR/t 238,00
1006 20 92 9000 RO1 EUR|t 186,00 021 ¢ 023 EUR/t 238,00
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 186,00 1006 30 65 9900 RO1 EUR;t 233,00
064 EUR|t 202,00
1006 20 96 9000 RO1 EUR|t 186,00 A7 EUR(t 23800
1006 20 98 9000 - EUR/t - 1006 30 67 9100 | 021023 EUR/t 238,00
1006 30 21 9000 RO1 EUR/t 186,00 064 EUR|t 202,00
1006 30 23 9000 RO1 EUR/t 186,00 1006 30 67 9900 064 EUth 202,00
1006 30 92 9100 RO1 EUR/t 233,00
1006 30 25 9000 RO1 EUR|t 186,00 R02 EUR/t 33800
1006 30 42 9000 RO1 EUR|t 186,00 064 EUR|t 202,00
1006 30 44 9000 RO1 EUR/t 186,00 A97 EUR/t 238,00
1006 30 46 9000 RO1 EUR|t 186,00 021 e 023 EURt 238,00
1006 30 92 9900 RO1 EUR|t 233,00
1006 30 48 9000 — EUR|t — A7 EURJt 23800
1006 30 61 9100 RO1 EUR|t 233,00 064 EUR|t 202,00
RO2 EUR/t 238,00 1006 30 94 9100 RO1 EUR[t 233,00
RO3 EUR/t 243,00 R02 EUR/t 238,00
RO3 EUR/t 243,00
064 EUR|t 202,00 064 EUR/t 202,00
A97 EUR/t 238,00 A97 EURt 238,00
021 ¢ 023 EUR|t 238,00 021 ¢ 023 EUR/t 238,00
1006 30 61 9900 RO1 EUR/t 233,00 1006 30 94 9900 i(9)17 Egyt ;;388
t :
A97 EUR|t 238,00 064 EURJt 202,00
064 EUR/t 202,00 1006 30 96 9100 RO1 EUR/t 233,00
1006 30 63 9100 RO1 EUR/t 233,00 RO2 EURt 238,00
RO2 EUR/t 238,00 RO3 EUR;t 243,00
064 EUR/t 202,00
RO3 EUR|t 243,00 A97 FURJt 538,00
064 EURJt 202,00 021 ¢ 023 EUR|t 238,00
A97 EURt 238,00 1006 30 96 9900 RO1 EUR|t 233,00
021 ¢ 023 EUR/t 238,00 gzi Egﬁ;t ;32788
t ,
1006 30 63 9900 Ro1 EUR/t 233,00 1006 30 98 9100 | 021 e 023 EUR/t 238,00
064 EUR/t 202,00 1006 30 98 9900 — EUR/t —
A97 EUR/t 238,00 1006 40 00 9000 — EUR/t —

(') O procedimento estabelecido no n.° 4 do artigo 7. do Regulamento (CE) n.> 1162/95 ¢é aplicdvel aos certificados pedidos no 4mbito do presente regulamento para as
seguintes quantidades, consoante o destino:
Destino RO1: 2 968 t
Conjunto dos destinos R02, R03: 2026t
Destinos 021 e 023: 432t
Destino 064: 8 589t
Destino A97: 300 t.

NB: Os cédigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.> 3846/87 da Comissio (JO L 366 de
24.12.1987, p. 1), alterado.

Os codigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 2032/2000 da Comissio (JO L 243 de 28.9.2000, p. 14).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

RO1 Suica, Listenstaine, as comunas de Livigno e Campione de Itdlia.

R0O2 Marrocos, Argélia, Tunisia, Malta, Egipto, Israel, Libano, Libia, Siria, ex Saara Espanhol, Chipre, Jordania, Iraque, Irdo, Iémen, Kuwait,
Emirados Arabes Unidos, Omd, Barém, Catar, Ardbia Saudita, Eritreia, Cisjordania/Faixa de Gaza, Esténia, Letonia, Litudnia, Polénia,
Republica Checa, Eslovénia, Eslovdquia, Noruega, Ilhas Faroé, Islandia, Russia, Bielorrissia, Bosnia-Herzegovina, Crodcia, Jugosldvia, antiga
Republica jugoslava da Maceddnia, Albania, Roménia, Bulgdria, Gedrgia, Arménia, Azerbaijao, Molddvia, Ucrdnia, Cazaquistdo, Turqueme-
nistdo, Usbequistdo, Tajiquistio, Quirguizistdo.

RO3 Colombia, Equador, Peru, Bolivia, Chile, Argentina, "Uruguai, Paraguai, Brasil, Venezuela, Canadd, México, Guatemala, Honduras, Salvador,
Nicardgua, Costa Rica, Panamd, Cuba, Bermudas, Africa do Sul, Austrlia, Nova Zelandia, RAE Hong Kong, Singapura, A40, A1l com
excep¢do de: Suriname, Guiana, Madagdscar.
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II

(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 9 de Abril de 2001

relativa a conclusdo das consultas com a Repiiblica das Ilhas Fiji nos termos do artigo 96.° do
Acordo de Parceria ACP-CE

(2001/334/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, 4 O Governo democrdtico ndo foi ainda integralmente

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acordo de Parceria ACP-CE, assinado em
Cotonou, no Benim, em 23 de Junho de 2000, cuja aplicacio
antecipada foi estabelecida pela Decisdo 1/2000 do Conselho
de Ministros ACP-CE,

Tendo em conta o acordo interno relativo as medidas a adoptar
e aos procedimentos a seguir na execucio do Acordo de
Parceria ACP-CE, cuja aplicagdo provisoria foi estabelecida por
decisio dos representantes dos Estados-Membros de 18 de
Setembro de 2000, e, nomeadamente, o seu artigo 3.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(1)  Os elementos essenciais referidos no artigo 9.° do
Acordo de Parceria ACP-CE foram violados pela substi-
tui¢do inconstitucional do governo democraticamente
eleito das Fiji e pela revogacdo da Constitui¢io de 1997.

(2) Nos termos do artigo 96.° do Acordo de Parceria
ACP-CE foram realizadas consultas em 19 de Outubro
de 2000, no 4mbito das quais as autoridades das Fiji
apresentaram as suas opinides e assumiram compro-
missos especificos nomeadamente em relagdo ao calen-
dério da revisio constitucional, a realizacdo de eleicdes
livres e democréticas até ao final de Junho de 2002 e ao
julgamento dos responsaveis pelo golpe de 19 de Maio.

(3)  Dever-se-do igualmente ponderar alguns elementos posi-
tivos recentes da evolucdo politica das Fiji no sentido do
regresso a um regime democrético, elementos esses que
vém complementar os compromissos acima referidos.

restaurado nas Fiji,

DECIDE:

Artigo 1.°

Nos termos do n.° 2, alinea c), do artigo 96.° do Acordo de
Parceria ACP-CE, estdo concluidas as consultas com a Repi-
blica das Ithas Fiji.

Artigo 2.°

As medidas especificadas no projecto de carta em anexo sio
adoptadas a titulo das medidas adequadas na acepcio do n.° 2,
alinea ¢), do artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP-CE.

O Conselho revogard essas medidas logo que, nas Fiji, se
tiverem realizado elei¢des livres e justas e assim que um
governo legitimo assuma as suas fungdes, em condigdes que
garantam o respeito pelos direitos do Homem dos principios
democréticos e do Estado de Direito.

A presente decisdo serd revista no prazo de seis meses.

Artigo 3.°

A presente decisdo produz efeitos no dia da sua publicagdo no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Feito no Luxemburgo, em 9 de Abril de 2001.

Pelo Conselho
O Presidente
A. LINDH
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PROJECTO DE CARTA PARA O PRESIDENTE DA REPUBLICA DAS ILHAS HJI

Bruxelas ...

Sua Exceléncia o Presidente da Reptblica das Ilhas Fiji
Ratu Josefa ILOILO

Palicio do Governo

SUVA/FIJI

Exmo. Senhor,

A Unido Europeia atribui a maior importincia ao disposto no artigo 9.° do Acordo de Parceria ACP-CE. O
respeito pelos direitos do Homem, pelas instituicdes democraticas e pelo Estado de direito sdo elementos
essenciais do Acordo de Parceria, constituindo, por conseguinte, o fundamento das nossas relacdes.

Assim, a Unido Europeia condenou o golpe de Estado de 19 de Maio de 2000 e manifestou a sua profunda
preocupacdo pelos acontecimentos politicos subsequentemente registados nas Fiji, tendo lamentado a
destitui¢do do Presidente Ratu Sir Kamisese Mara, a tomada de reféns e a substitui¢do inconstitucional do
governo democraticamente eleito e a revogagdo da Constituigdo de 1997.

Em 4 de Agosto de 2000, o Conselho da Unido Europeia decidiu, por conseguinte, convidar as autoridades
das Fiji a realizar consultas destinadas a analisar pormenorizadamente a situacdo e a corrigi-la.

Durante essas consultas, que tiveram lugar em Bruxelas, em 19 de Outubro de 2000, foram abordadas
vérias questdes fundamentais, tendo as autoridades das Fiji, representadas por Kaliopate Tavola, Ministro
dos Negécios Estrangeiros, do Comércio Externo e do Actlicar do Governo Provisério das Fiji, apresentado
os seus pontos de vista e assumido vdrios compromissos no que se refere ao calenddrio da revisio
constitucional, a realizacio de eleicdes livres e democriticas dentro de 18 meses e ao julgamento dos
responsaveis pelo golpe.

Entretanto, a situagdo nas Fiji assumiu contornos de um modo geral mais positivos do que os da que se
apresentava em Outubro de 2000.

A Unido Europeia sadda a decisio do Tribunal de Recurso, de 1 de Mar¢o de 2001 segundo a qual a
Constituicdo de 1997 continua a ser a lei suprema das Fiji.

A Unido Europeia satida o facto de ter sido anunciada a realizagio de elei¢des ao abrigo da Constituigdo de
1997, entre 25 de Agosto e 1 de Setembro de 2001. Se forem livres e justas, essas eleicdes langardo os
alicerces do pleno restabelecimento da democracia nas Fiji dentro de um prazo determinado.

Tendo em conta o que precede, a Unido Europeia decidiu concluir as consultas realizadas nos termos do
artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP-CE e adoptar as seguintes medidas adequadas, na acep¢do do n.° 2,
alinea c), do artigo 96.° do referido acordo:

— A afectacio de fundos ao abrigo do 9.° FED serd notificada logo que sejam realizadas elei¢des livres e
democrdticas e assim que um governo legitimo assuma as suas fungdes;

— O financiamento e a execu¢do de novos programas e projectos ao abrigo dos Programas Indicativos
Nacionais no ambito dos 6.°, 7.° e 8.° FED serdo autorizados logo que sejam realizadas eleigdes livres e
democrdticas e assim que um governo legitimo assuma as suas fungdes.

Os projectos em curso serdo executados conforme a programacdo, na observincia do principio da
neutralidade da ajuda comunitiria durante o periodo de preparagdo das eleigdes.

Além disso, continuardo a ndo ser prejudicadas as contribui¢des para projectos regionais, as operacdes de
natureza humanitdria, a cooperacdo comercial e as preferéncias relacionadas com o comércio, a fim de
garantir que os interesses econdémicos da populagdo das Fiji ndo sejam prejudicados.

A Unido estd igualmente disposta a apoiar as Fiji no seu regresso a democracia.
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As medidas acima mencionadas serdo revogadas logo que sejam realizadas elei¢des livres e justas e assim
que um governo legitimo assuma as suas fungdes, em condi¢des que garantam o respeito pelos direitos do
Homem, pelos principios democriticos e pelo Estado de direito. Sejam quais forem as circunstancias, a
Unido reexaminard a presente decisdo dentro de seis meses.

A Unido Europeia continuard a acompanhar a evolugdo da situagdo nas Fiji, sobretudo no que se refere a
manuten¢io da ordem publica, a campanha eleitoral, a constituicio de um governo legitimo e ao
julgamento de George Speight e dos seus apoiantes.

A Unido Europeia gostaria de sublinhar uma vez mais o seu desejo de prosseguir o didlogo com as Fiji, com
base no Acordo de Parceria ACP-CE.

Queira aceitar, Senhor Presidente, os protestos da nossa mais elevada consideracio.

Pela Comissdo Pelo Conselho
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DECISAO N.° 2/2001 DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-LETONIA
de 7 de Margo de 2001

que adopta os termos e as condigdes de participacio da Repiiblica da Let6nia no instrumento
financeiro para o ambiente (LIFE)

(2001/335/CE)

O CONSELHO DE ASSOCIACAO,

Tendo em conta o Acordo Europeu que cria uma Associago
entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Republica da Leténia, por outro, assinado no
Luxemburgo, em 12 de Junho de 1995, e, nomeadamente, o
seu artigo 109.° (1),

Considerando o seguinte:

(1) Segundo o artigo 109.° do Acordo Europeu e o seu
anexo XVIII, a Letonia pode participar em programas-
-quadro, programas especificos, projectos ou outras
acgOes, designadamente no dominio do ambiente.

(2)  Segundo o mesmo artigo, os termos e as condigdes de
participacdo da Letdnia nessas actividades serdo deci-
didos pelo Conselho de Associagdo,

DECIDE:

Artigo 1.°

A partir de 1 de Janeiro de 2001, a Leténia participa no
instrumento financeiro para o ambiente (a seguir designado

() JO L 26 de 2.2.1998, p. 3.

LIFE), nos termos e nas condi¢des estabelecidas nos anexos I e
II que fazem parte integrante da presente decisdo.
Artigo 2.°
A presente decisdo é aplicdvel durante a terceira fase do
programa LIFE, com inicio em 1 de Janeiro de 2001.
Artigo 3.°

As propostas apresentadas pela Letonia a Comissdo antes de 31
de Outubro de 2000, no que respeita ao programa LIFE-Natu-
reza, e antes de 30 de Novembro de 2000, no que respeita ao
programa LIFE-Ambiente, sdo elegiveis para avaliacdo.

Artigo 4.°
A presente decisio entra em vigor na data da sua aprovagdo.
Feito em Bruxelas, em 7 de Mar¢o de 2001.

Pelo Conselho de Associacdo
O Presidente
I. BERZINS
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11.

ANEXO 1

Termos e condi¢des de participagio da Let6énia no instrumento financeiro para o ambiente (LIFE)

. A Leté6nia participard em todas as ac¢des do programa LIFE, de acordo com os objectivos, critérios, procedimentos e

prazos estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 1655/2000 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de Julho de
2000, relativo ao instrumento financeiro para o Ambiente (LIFE) (}).

. Para participar no programa, a Letonia pagard uma contribui¢do anual para o Orcamento Geral da Unido Europeia,

segundo o procedimento descrito no anexo IL

Se necessario, para ter em conta a evolucdo do programa LIFE ou a evolugdo da capacidade de absor¢do da Leténia, o
Comité de Associagdo pode adaptar esta contribui¢do, por forma a evitar desequilibrios orcamentais na execugdo do
programa LIFE.

. Os termos e as condi¢des de apresentagdo, avaliagdo e selec¢do das candidaturas de instituicdes, organizagdes e

pessoas singulares elegiveis da Let6nia sdo os aplicéveis as institui¢Oes, organizagdes e pessoas singulares elegiveis da
Comunidade.

A Comissdo pode considerar a designagdo de peritos leténios aquando da designacdo de peritos independentes, de
acordo com as disposigdes relevantes da decisdo que estabelece o programa, para a assistir na avaliagio do projecto.

. Para reflectir a dimensdo comunitdria do programa LIFE, as actividades e os projectos transnacionais propostos pela

Letonia devem incluir, se for caso disso, um parceiro de um dos Estados-Membros da Comunidade pelo menos.

. Os Estados-Membros da Comunidade e a Letdnia envidardo todos os esforcos, no ambito das disposi¢des em vigor,

para facilitarem a livre circulagdo e residéncia de peritos e outras entidades elegiveis que se desloquem entre a Letonia
e os Estados-Membros da Comunidade com o objectivo de participarem em actividades abrangidas pela presente
decisdo.

. As actividades abrangidas pela presente decisdo estdo isentas de impostos indirectos, direitos aduaneiros, proibicdes e

restri¢des a importagdo e a exportagdo por parte da Leténia no que respeita a mercadorias e servicos destinados a
essas actividades.

. Sem prejuizo das competéncias da Comissdo e do Tribunal de Contas das Comunidades Europeias em matéria de

acompanhamento e avaliagio do programa nos termos do disposto no artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 1655/2000, a participagdo da Leténia no programa serd objecto de um acompanhamento constante com base
numa parceria entre a Comissdo e aquele pais. A Republica da Letdnia participard em quaisquer outras actividades
especificas decididas, neste contexto, pela Comunidade.

. De acordo com os regulamentos financeiros da Comunidade, as disposi¢des contratuais concluidas com organismos

da Letonia deverdo prever controlos e auditorias a realizar pela Comissdo e pelo Tribunal de Contas ou sob a
autoridade destes orgdos. As auditorias financeiras podem ser realizadas com o objectivo de controlar as receitas e
despesas daqueles organismos relativas as obrigagdes contratuais para com a Comunidade. Num espirito de coope-
racdo e de interesse mutuo, as autoridades competentes da Letonia prestardo, se necessario ou util nas circunstancias
em causa, a assisténcia razodvel e possivel a realizacio daqueles controlos e auditorias.

. Sem prejuizo dos procedimentos previstos no n.° 7 do artigo 3.° e no artigo 11.° do Regulamento (CE)

n.° 1655/2000, os representantes da Let6nia participardo, no que se refere as questdes que lhes digam respeito, com
o estatuto de observadores, nos comités relevantes. Estes comités reunir-se-d0 sem a presenca dos representantes da
Leténia no debate dos outros pontos e no momento da votagdo.

A lingua a utilizar em todos os contactos com a Comissdo, no que se refere ao processo de candidatura, contratos,
relatdrios a apresentar e a todas as outras formalidades administrativas aplicdveis aos programas, serd uma das linguas
oficiais da Comunidade.

A Comunidade e a Let6nia poderdo, em qualquer altura, por termo as actividades realizadas no dmbito da presente
decisdo, mediante pré-aviso escrito de doze meses. Os projectos e ac¢des em curso no momento em que lhes é posto
termo prosseguirdo até a sua conclusio nas condicdes estabelecidas nos acordos relevantes.

(') JO L 192 de 28.7.2000, p. 1.
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ANEXO 1I
Contribuicio financeira da Let6nia para o programa LIFE

. A contribui¢do financeira da Leténia para o Orcamento-Geral da Unido Europeia com vista a participar no programa
LIFE é de € 600 000 em cada um dos dois primeiros exercicios orcamentais. Os custos suplementares de cardcter
administrativo sdo incluidos no montante acima mencionado.

A contribuicdo da Leténia para o periodo seguinte serd decidida pelo Conselho de Associagdo em 2002.

. A contribuicdo da Letdnia referida no ponto 1 serd paga, em parte, a partir do seu orcamento nacional e, em parte, a
partir do programa nacional PHARE para a Letonia. De acordo com um processo de programagdo PHARE separado, os
fundos PHARE solicitados serdo transferidos para a Letonia através de um memorando de financiamento separado.
Juntamente com a parte proveniente do or¢amento nacional da Leténia, estes fundos constituirdo a contribui¢do
nacional daquele pais a partir da qual serdo efectuados os pagamentos com base nos pedidos anuais de mobilizagio de
fundos da Comissdo.

. Os fundos PHARE deverdo ser pagos de acordo com o seguinte calenddrio:
— € 285000 para a contribui¢gdo para o programa LIFE no primeiro ano, 2001;

— € 285000 no segundo ano.
O remanescente da contribuicio da Let6nia serd coberto pelo seu or¢amento nacional.

. O Regulamento Financeiro de 21 de Dezembro de 1977 aplicavel ao Orgamento-Geral das Comunidades Europeias ()
aplica-se, designadamente, a gestdo da contribuicio da Leténia.

As despesas de viagem e de estadia dos representantes e peritos letdes referentes a sua participagdo, na qualidade de
observadores, nos trabalhos do comité referido no ponto 9 do anexo I ou em outras reunides relacionadas com a
execugdo do programa LIFE serdo reembolsadas pela Comissdo na mesma base e nos termos dos procedimentos em
vigor aplicdveis aos peritos independentes dos Estados-Membros da Unido Europeia.

. Ap6s a entrada em vigor da presente decisdo e no inicio de cada ano subsequente, a Comissdo enviard a Leténia um
pedido de mobilizacio de fundos de valor equivalente a sua contribui¢do para o programa LIFE, ao abrigo da presente
decisdo.

Esta contribuicdo serd expressa em euros e depositada numa conta bancdria da Comissdo em euros.

A Leténia pagard a sua contribuicio de acordo com o seguinte pedido de mobilizacdo de fundos:

— até 1 de Abril, no que respeita a parte financiada pelo seu or¢amento nacional, desde que o pedido de mobiliza¢do
de fundos seja enviado pela Comissdo até 1 de Margo ou, o mais tardar, um més apds o envio do pedido, se este
for posterior;

— até 1 de Abril, no que respeita a parte financiada pelo programa PHARE, desde que os montantes correspondentes
tenham sido enviados a Let6nia até essa data ou, o mais tardar, num prazo de 30 dias aps o envio desses fundos a
Let6nia.

Qualquer atraso no pagamento da contribui¢do dard origem ao pagamento de juros pela Leténia sobre o montante
remanescente a contar da data de vencimento. A taxa de juro serd a aplicada pelo Banco Central Europeu, na data do
vencimento, as suas operacOes em euros, acrescida de 1,5 pontos percentuais.

(') JO L 356 de 31.12.1977, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2673/99 (JO L

326 de 18.12.1999, p. 1).
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2001

que altera a Decisdo 1999/710/CE que estabelece as listas provisérias de estabelecimentos de paises
terceiros a partir dos quais os Estados-Membros autorizam a importacio de carnes picadas e de
preparados de carnes

[notificada com o niimero C(2001) 1075]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/336/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisio 95/408/CE do Conselho, de 22 de
Junho de 1995, relativa as regras de elaboracdo, por um
periodo transitério, de listas provisdrias de estabelecimentos de
paises terceiros dos quais os Estados-Membros sdo autorizados
a importar determinados produtos de origem animal, produtos
da pesca e moluscos bivalves vivos (1), com a tltima redaccio
que lhe foi dada pela Decisdo 2001/4/CE (3, e, nomeadamente,
o n° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 1999/710/CE da Comissdo (%), estabeleceu
uma lista provisoria de estabelecimentos de produgio de
carnes picadas e de preparados de carnes.

(2) A Republica Eslovaca enviou uma lista de estabeleci-
mentos de produgdo de carnes picadas e de preparados
de carnes que as autoridades responsdveis certificam
estarem em conformidade com as regras comunitdrias.

(3)  Por conseguinte, pode ser elaborada uma lista proviséria
de estabelecimentos que produzem carnes picadas e
preparados de carnes relativa a Reptblica Eslovaca, em

JO L 243 de 11.10.1995, p. 17.
() JO L 2 de 5.1.2001, p. 21.
JO L 281 de 4.11.1999, p. 82.

conformidade com o procedimento previsto na Decisdo
95/408/CE em relagdo a determinados paises.

(4)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Veterindrio
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Ao anexo da Decisdo 1999/710/CE ¢ aditado o texto do anexo
da presente decisdo.

Artigo 2.°
Os Estados-Membros s3o os destinatdrios da presente decisdo.
Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

Pais: REPUBLICA ESLOVACA

SK 16

Lumas Nitra a.s. Nitra Nitra

MM, MP
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RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2001
relativa a um programa coordenado de controlo oficial dos géneros alimenticios para 2001
[notificada com o niimero C(2001) 1076]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/337|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 89/397/CEE do Conselho, de 14

de

Junho de 1989, relativa ao controlo oficial dos géneros

alimenticios ('), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 14.,

Apés consulta do Comité Permanente dos Géneros Alimenti-
cios,

Considerando o seguinte:

)

Com vista ao funcionamento adequado do mercado
interno, é necessario elaborar a nivel comunitdrio
programas coordenados de inspec¢do dos géneros
alimenticios.

Os referidos programas incidem, nomeadamente, na
conformidade com a legislagio comunitdria, na
protec¢do da satde publica, nos interesses dos consumi-
dores e nas boas prdticas comerciais.

O artigo 3.° da Directiva 93/99/CEE do Conselho, de 29
de Outubro de 1993, relativa a medidas adicionais
respeitantes ao controlo oficial dos géneros alimenti-
cios (%), exige que os laboratdrios previstos no artigo 7.°
da Directiva 89/397/CEE satisfacam os critérios insti-
tuidos pela norma europeia NE 45000. Apenas tais labo-
ratérios podem ser considerados aptos a realizagio de
andlises no ambito do programa coordenado de
controlos oficiais.

A execucdo simultidnea dos programas nacionais e dos
programas coordenados poderd proporcionar informa-
¢Oes e experiéncia susceptiveis de servir de base a futuras
actividades de controlo,

RECOMENDA QUE:

1.

)

No decurso de 2001, os Estados-Membros realizem inspec-
¢des e controlos incluindo, sempre que indicado, a recolha
de amostras e respectiva andlise laboratorial, com o objec-
tivo de:

— acompanhar a conformidade com as orientagdes gerais
da Comunidade relativas a aplicagdo do principio de
declaragdo quantitativa dos ingredientes (QUID),

— avaliar a qualidade bacterioldgica dos produtos de peixe
fumado.

Embora nio tenham sido estabelecidas na presente reco-
mendagio frequéncias de amostragem efou inspec¢do, os
Estados-Membros deverdo garantir que estas sdo realizadas

L 186 de 30.6.1989, p. 23.

JO
JO L 290 de 24.11.1993, p. 14.

em nimero suficiente para proporcionar uma panorimica
da situa¢do em cada Estado-Membro.

. Com o objectivo de aumentar a comparabilidade dos resul-

tados, os Estados-Membros deverdo fornecer as informacdes
solicitadas, utilizando os modelos de formuldrios constantes
do anexo da presente recomendagio.

. Os produtos alimentares sujeitos a controlo ao abrigo do

presente programa deverdo ser analisados por laboratérios
que satisfacam as disposi¢des previstas no artigo 3. da
Directiva 93/99/CEE.

. Declaragio Quantitativa dos Ingredientes (QUID)

5.1. Ambito do programa

A declaracio da quantidade de um ingrediente ou de
uma categoria de ingredientes utilizada no fabrico ou
na preparagio de géneros alimenticios fornece ao
consumidor uma informagdo mais completa e ajuda a
garantir a lealdade das préticas comerciais. De acordo
com o disposto no artigo 7.° da Directiva 2000/13/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
Margo de 2000, relativa a aproximagdo das legislacdes
dos Estados-Membros respeitantes a rotulagem, apre-
sentacdo e publicidade dos géneros alimenticios (?), a
declaragio de quantidade é obrigatéria:

— sempre que o ingrediente ou a categoria de ingre-
dientes em causa figurar na denominagdo de venda
ou for habitualmente associado a denominagio de
venda pelo consumidor, ou

— sempre que o ingrediente ou a categoria de ingre-
dientes em causa for salientado no rétulo por pala-
vras, imagens ou uma representacdo gréfica, ou

— sempre que o ingrediente ou a categoria de ingre-
dientes em causa for essencial para caracterizar um
género alimenticio ou distingui-lo dos produtos
com que possa ser confundido devido a sua deno-
minagdo ou aspecto.

Os produtos ndo rotulados em conformidade com as
disposi¢des da directiva mencionada supra ndo devem
ser comercializados, sendo, contudo, autorizados os
produtos rotulados até 14 de Fevereiro de 2000, até ao
esgotamento dos stocks. O objectivo deste elemento do
programa ¢ verificar a conformidade dos géneros
alimenticios com as novas disposi¢des da Declaragdo
Quantitativa dos Ingredientes.

() JO L 109 de 6.5.2000, p. 29.
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5.2. Método

As andlises deverdo incidir especialmente sobre
produtos lacteos (isto é, iogurte, queijo, etc.), sumos de
fruta e bolos secos. As autoridades competentes dos
Estados-Membros deverdo efectuar inspecgdes as insta-
lagdes de produtores ou importadores de géneros
alimenticios, no sentido de verificar a conformidade
com as disposi¢des da Declaragdio Quantitativa dos
Ingredientes. Além das inspecgdes, poderdo ser
colhidas amostras, por forma a determinar a quanti-
dade de um ingrediente ou categoria de ingredientes.

Os resultados do controlo deverdo ser registados nos
formuldrios constantes do anexo I

6. Qualidade bacterioldgica do peixe fumado

6.1. Ambito do programa

Nio existe legislacgdo comunitdria, no que se refere a
padrdes microbioldgicos especificos para o peixe
fumado. A experiéncia revela que uma percentagem
considerdvel destes produtos pode ser contaminada
por microrganismos patogénicos, incluindo a Listeria
monocytogenes e que a adopgdo de novas técnicas de
producdo e transformacido poderia aumentar o risco de
contaminagdo bacterioldgica.

A Listeria monocytogenes é conhecida por provocar
surtos de listeriosis alimentar nos seres humanos, com
consequéncias potencialmente fatais para certas catego-
rias da populacdo, pelo que deverdo ser encetadas
acgles destinadas a reduzir o risco de listeriosis
humana provocada por consumo alimentar, designada-
mente em alimentos prontos a consumir, como o
peixe fumado.

Podem ser adoptadas algumas medidas relativas a
gestdo do risco ao nivel dos operadores da industria
alimentar, sendo a aplicacio dos principios e boas
praticas de higiene utilizadas para desenvolver o
sistema HACCP (Andlise de risco e de pontos de
controlo criticos) ferramentas importantes para
garantir a seguranca alimentar.

O objectivo deste elemento do programa ¢ avaliar o
nivel de contamina¢do no atinente ao peixe fumado,
mais concretamente salmio fumado, especificamente
em relagdo a presenca de Listeria monocytogenes e orga-
nismos indicadores de contaminacdo fecal. O
programa deverd permitir a avaliagio da qualidade

6.2.

becterioldgica destes produtos e possiveis riscos para a
satde humana.

Método

Os exames devem incidir sobre o salmio fumado refri-
gerado e pré-embalado e qualquer outro peixe fumado
quente ou frio. As autoridades competentes dos
Estados-Membros devem recolher amostras dos
produtos a nivel do comércio a retalho se possivel
perto da data de validade minima. Nos paises com
importantes volumes de producio, recomenda-se que
também sejam recolhidas amostras junto dos produ-
tores (matérias primas efou produtos acabados). Estas
amostragens devem ser feitas a partir de produtos de
um mesmo lote, compreendendo, sempre que possivel,
cinco unidades de, no minimo, cem gramas cada,
devendo o produto ser mantido na sua embalagem
original. Os produtos devem ser refrigerados logo que
a amostra tenha sido colhida, devendo ser enviados
imediatamente neste estado para o laboratdrio.

O nivel da amostragem ¢é deixado ao critério das auto-
ridades competentes dos Estados-Membros. Deste
modo, o volume, as caracteristicas de produgdo e os
padrdes de comercializagio e consumo sdo factores
importantes a ter em conta.

E permitida aos laboratérios a utilizagio dos métodos
que escolherem, desde que os seus niveis de fiabilidade
estejam de acordo com os objectivos a alcangar. No
entanto, para a detec¢do e enumeracio da Listeria
monocytogenes, recomenda-se a utilizagio da versdo
mais recente das normas EN/ISO 11290-1 e EN/ISO
11290-2. Podem também ser utilizados métodos
complementares equivalentes reconhecidos pelas auto-
ridades competentes.

Os resultados dos controlos seguintes devem constar
das fichas de registo do anexo II. Se foram recolhidas
amostras ao nivel da producio, é conveniente utilizar
uma ficha de registo separada.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo



ANEXO 1

DECLARACAO QUANTITATIVA DOS INGREDIENTES

Estado-Membro ..........ceeveeneevennneeennnnns

Identificacdo do produto

N.° de inspecgdes
de produtos

N.° de infrac¢des

Tipo de infracgdes

Medidas tomadas (ndmero)

Quid ndo Percentagem Adverténcia | Adverténcia
- . Nenhuma .
aplicavel incorrecta verbal escrita

Exigéncia de
melhores
controlos
internos

Proibi¢do de
vendas

Sangao
administrativa

Accdo
judicial

Outras

100T¥°8¢

[ 1d ]

serodoanyg sopeprunuo) sep [epYQ [euIof

€¥[0TT 1



Local da amostragem: distribuic¢do/retalho O

ANEXO 11

QUALIDADE BACTERIOLOGICA DO PEIXE FUMADO

(salmdo fumado quente ou frio, arinca, arenque e outros peixes fumados)

Estado-Membro

produc¢do/matéria-prima O

producio/produto acabado O

Critérios microbioldgicos

Identificagdo do
produto

N. de
amostras

Resultados das andlises (¥)

Método utilizado
(ref.)

Medidas tomadas (nimero)

Nenhumas

Medidas relativas ao
estabelecimento de
producio

Medidas relativas aos
produtos

Outras

Microrganismos aerdébios 30 °C

salmédo fumado, arinca e outros peixes fumados:
n=5, c=2, m=10°%/g, M=10"|g

arenque fumado, anchovas em salmoura:

n=5, ¢=2, m=10°/g, M=10°/g

Estafilococos coagulase positivos

salmdo fumado, arinca e outros peixes fumados:
n=5, c=2, m=1 [g, M=10/g,

salmdo fumado fatiado e embalado em vécuo:
n=5, ¢c=2, m=10/g, M=100/g

Escherichia coli

n=5, c=1, m=10/g, M=100/g
ou coliformes fecais

n=5, c=1, m=1/g, M=10/g

Ausentes
em 25 g

Listeria monocitogenes (**)
n=5, c=0, m=100/g

ndmero de unidades de amostra.
¢: ntmero de unidades de amostra entre m e M.

(*) O lote é considerado: satisfatério (S), se o valor em todas as unidades de amostra for igual ou menor que m; aceitdvel (A), se um maximo de unidades de amostra c se situar entre m e M e as restantes unidades de amostra forem iguais ou menores que

m; insatisfatério (I) se uma ou mais unidades de amostra tiverem um valor superior a M ou mais de ¢ unidades de amostra tiverem um valor entre m e M.

(**) Indicar o valor obtido onde foi efectuada a enumeracéo.

v¥/0TT 1
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2001

relativa a certas medidas de proteccio no que diz respeito aos moluscos bivalves provenientes ou
origindrios do Peru

[notificada com o niimero C(2001) 1180]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/338/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de
Dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a organi-
zagdo dos controlos veterindrios dos produtos provenientes de
paises terceiros introduzidos na Comunidade ('), e, nomeada-
mente, o n.° 1 do seu artigo 22.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 22.° da Directiva 97/
[78/CE, devem ser adoptadas as medidas necessdrias no
que diz respeito a importacio de certos produtos de
paises terceiros sempre que se manifeste ou desenvolva
um fenémeno susceptivel de constituir um perigo grave
para os animais ou a satide humana.

(2)  Uma inspeccdo da Comunidade no Peru revelou que
existem graves deficiéncias em matéria de higiene em
zonas de produgio de moluscos bivalves e demonstrou
que sdo insuficientes as garantias respeitantes a eficicia
dos controlos efectuados pelas autoridades competentes.

No entanto, a missdo de inspec¢do da Comunidade veri-
ficou que os controlos de Pectinidae eviscerados
colhidos em certas zonas de aquicultura e dos musculos
abdutores de Pectinidae, ndo provenientes da aquicul-
tura, completamente separados das visceras e das
génadas sdo suficientes para garantir a seguranca desses
produtos. Existe um risco para a sadde ptblica no que
diz respeito as importagdes de moluscos bivalves prove-
nientes ou origindrios do Peru e ¢, pois, adequado
suspendé-las com efeitos imediatos, com excepgdo, em
condi¢des determinadas, dos produtos de Pectinidae.

(3)  Atendendo a gravidade das insuficiéncias identificadas
durante a inspeccdo, as disposicdes da presente decisio
devem também ser aplicadas aos produtos expedidos
para a Comunidade antes da entrada em vigor da
presente decisdo e apresentados para importa¢do para a
Comunidade apés a sua entrada em vigor.

Além disso, os Pectinidae colhidos em certas zonas de
aquicultura e eviscerados e os misculos abdutores de
Pectinidae, ndo provenientes da aquicultra, completa-
mente separados das visceras e das génadas, expedidos
para a Comunidade antes da entrada em vigor da
presente decisdo e apresentados para importagdo para a
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Comunidade ap6s a sua entrada em vigor, devem ser
examinados a fim de demonstrar a auséncia de bioto-
Xinas marinhas.

(4) A presente decisdo serd revista a luz das garantias apre-
sentadas pelas autoridades peruanas e com base nos
resultados de uma nova inspec¢do comunitdria no local.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Veterindrio
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A presente decisdo é aplicdvel aos moluscos bivalves, equino-
dermes, tunicados e gastropodes marinhos provenientes ou
origindrios do Peru.

Artigo 2.°

1.  Os Estados-Membros proibirdio a introdu¢do nos seus
territérios dos produtos referidos no artigo 1.°

2. Em derrogagdo da proibi¢do supra, os Estados-Membros
aceitardo os seguintes produtos:

a) Pectinidae colhidos nas zonas de aquicultura de Pucusana
(001) e Guaynuna (002), desde que sejam eviscerados;

b) Msculos abdutores de Pectinidae, desde que as visceras e as
génadas tenham sido completamente removidas.

Artigo 3.°

1. As disposi¢des do n.° 1 do artigo 2.° sdo também aplicd-
veis as remessas expedidas para a Comunidade antes da entrada
em vigor da presente decisdo e apresentados nos postos de
inspecgdo fronteirigos da Comunidade para importacio apds a
entrada em vigor da presente decisdo.

2. Asremessas dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 2.°
expedidas para a Comunidade antes da entrada em vigor da
presente decisio e apresentadas nos postos de inspec¢do da
Comunidade para importagdio ap6s a entrada em vigor da
presente decisdo serdo examinadas com vista a assegurar que 0s
produtos em causa ndo constituem um perigo para a saude
humana. Esse exame deve ser efectuado nomeadamente para
detectar a presenga de ASP, DSP e PSP.
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Artigo 4.°

Todas as despesas resultantes da aplicagdo da presente decisdo
serdo cobradas ao expedidor, ao destinatirio ou aos seus
agentes.

Artigo 5.°

Os Estados-Membros alterardo as medidas que aplicam ao
comércio a fim de as tornar conformes a presente decisdo. Do
facto informardo imediatamente a Comissdo.

Artigo 6.°

A presente decisdo serd revista com base nas garantias apresen-
tadas pelas autoridades peruanas e nos resultados de uma
inspeccdo comunitdria no local.

Artigo 7.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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